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Május 9-én minden a tűzoltókról 
szólt. Megérdemelten, hiszen nem 
sok település mondhatja el magáról, 
hogy egyik szervezete, fennállásának 
100. évfordulóját ünnepelheti.  
 
A csallóközkürti önkéntes tűzoltóság 
története több mint csupán egy szer-
vezet története. Ez a múlt arról szól, 
hogyan tudott egy kis falu közössége 
összefogni, tanulni, fejlődni és ön-
zetlenül szolgálni egymást, egy év-
századon keresztül. Az ünnepség ke-
retén belül megkoszorúzták Szent 
Flórián szobrát valamint egy időkap-
szulát is elhelyeztek, a jelenkor em-
lékeivel. „Az önkéntes tűzoltóság soha 

nem csupán a tüzek oltásáról szólt. 
A tűzoltóság embereket formált. Ne-
velt. Összetartott. Értéket adott. És 
talán ez a legnagyobb örökség, amit 
ránk hagyott. Az 1926-os alapítók 
talán akkor maguk sem sejtették, 
hogy amit elindítanak, az száz év 
múltán is élni fog Nem volt modern 
technika. Bizonyára nem volt könnyű 
dolguk. De volt hitük. Volt akaratuk. 
És volt bennük valami, ami ma is 
irigylésre méltó: a közösségük, falujuk 
iránti feltétlen elkötelezettség” – 
mondta ünnepi beszédében a pol-
gármester Rabay Anikó.  
   Nos, akkor tekintsünk csak vissza, 
hogyan is kezdődött. 

   A csallóközkürti önkéntes tűzoltó 
testület 1926-ban alakult meg, egy 
olyan időszakban, amikor a falusi 
életben kevés lehetőség nyílt a fiatalok 
számára a közösségi és kulturális fej-
lődésre. Hájos László és társai felis-
merték, hogy szükség van egy olyan 
szervezetre, amely egyszerre szolgálja 
a falu biztonságát és egyúttal neveli, 
összefogja a fiatalokat. Az indulás 
azonban korántsem volt könnyű.  
A fiatal testület kevés felszereléssel, 
pénz nélkül kezdte meg munkáját. 
Egy régi kocsifecskendő, néhány töm-
lő és az alapvető eszközök álltak ren-
delkezésükre.  
             Folytatás a 2. és a 3. oldalon 
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A tagok saját erejükből tanultak és 
képezték magukat. A tűzoltók nem-
csak a lángok ellen küzdöttek, hanem 
a falu közösségi életében is fontos 
szerepet vállaltak. 
   A második világháború után, 1945 
nyarán, a felszabadulást követően az 
országos, járási és községi tűzoltótes-
tületek átszervezésére került sor. Fa-
lunkban a testület újjászervezését fel-
sőbb utasítás alapján Hegedűs Gyula 
akkori komisszár irányította. A pa-
rancsnoki tisztséget Bíró Gyula helyi 
lakos vállalta, a titkári feladatokat 
pedig ifjabb Mizseri József látta el. 
   Az újonnan szervezett testület min-
tegy 30–32 taggal kezdte meg mű-
ködését. A tagok rendszeres gyakor-
latozással készültek fel feladataikra. 
A betakarítási időszakban minden 
évben éjszakai figyelőszolgálatot szer-
veztek, hogy szükség esetén gyorsan 
be tudjanak avatkozni. A járási vezetők 
rendszeresen figyelemmel kísérték a 
szervezet munkáját, személyesen és 
levélben is kapcsolatot tartottak a 
helyi testülettel. 
   Ebben az időszakban a járási vezetést 
Hartman József tanár, majd később 
Steiner Béla látta el. A község foko-
zatosan kezdte felszerelni a testületet 
a járási szövetség által biztosított ru-
házattal és tűzoltóeszközökkel. A téli 
hónapokban elméleti oktatásokat tar-
tottak a bajtársak részére, amelyeken 
a lakosság érdeklődő tagjai is részt 
vettek. Az előadások célja a megelőző 
tűzvédelem fontosságának ismertetése 
volt, amelyeket később filmvetítésekkel 
is kiegészítettek. Ennek eredménye-
ként a szervezet létszáma jelentősen 
növekedett, és elérte az 55–60 főt. 
   A testület fejlődésében fontos állo-
mást jelentett a felszabadulás utáni 
átszervezést követő ötéves terv elké-
szítése. Bíró Gyula parancsnok és 
Tánczos Gyula, az akkori helyi nemzeti 
bizottság elnöke olyan tervet dolgozott 
ki, amely már korszerűbb felszerelést 

és új szertár építését is tartalmazta.  
A kiképzések ekkor még lovak által 
vontatott kocsifecskendőkkel történtek, 
de a felkészültségnek köszönhetően 
az akkor keletkezett tüzeket minden 
alkalommal sikerült megfékezni. 
   1951-ben Vajda László vette át a 
testület vezetését. Édesapja, Vajda 
Imre korábban szintén részt vett a 
tűzoltók kiképzésében, így a családi 
hagyományok is erősítették a tűzol-
tóság iránti elkötelezettségét. Vajda 
László vezetése alatt a szervezet fejlő-
dése új lendületet kapott. A toborzások 
eredményeként a tagság létszáma 
meghaladta a 100 főt. Megalakította 
a női rajt is, amely a férfi és ifjúsági 
rajokkal együtt rendszeresen részt 
vett versenyeken. A csallóközkürti 
tűzoltók eljutottak a nagyszombati 
és trencséni országos versenyekre is, 
ahol jó eredményeket értek el. Vajda 
László idején, 1952-ben felépült az 
új tűzoltószertár, majd 1953. április 
4-én megérkezett a faluba a régóta 
tervezett autófecskendő. Ebben az 
időben a szervezet titkári feladatait 
Gaál Lajos, a pénztárosi teendőket 
pedig Bugár István látta el. A rend-
szeres oktatások, gyakorlatok és el-
lenőrzések a szervezet életének szerves 
részévé váltak. Vajda Lászlót munká-
jában segítették a helyi vezetők, köztük 
Hájos János és Gaál Géza, akik a 

helyi nemzeti bizottság vezetői mellett, 
a szervezet elnöki feladatait is ellátták. 
Kiemelkedő segítséget nyújtott Har-
sányi József is, aki a szervezésben és 
a gyakorlati munkában egyaránt részt 
vállalt. Vajda László teljes szívvel szol-
gálta a tűzoltóság ügyét, később a 
dunaszerdahelyi járási hivatásos tűz-
oltóság soraiba is bekerült, de a csal-
lóközkürti szervezet vezetését továbbra 
is folytatta. 
   Vajda László után Bugár Ferenc 
vette át a parancsnoki feladatokat, és 
elődjéhez méltó módon folytatta a 
megkezdett munkát. A tűzoltóság 
ügye továbbra is elkötelezett vezetők 
és aktív tagság kezében volt. Hegedűs 
Gyula elnöksége után Kovács Árpád 
került a szervezet élére, aki hosszú 
időn keresztül nagy odaadással dol-
gozott a testület fejlődéséért. A tűz-
oltóság számára nemcsak községi, ha-
nem járási szinten is fontos szerepet 
vállalt. Ebben az időszakban a szervezet 
rendszeresen részt vett a közösségi 
életben. A tűzoltók minden évben 
éjszakai őrszolgálatot tartottak az 
aratás és cséplés idején, bekapcsolódtak 
a május 1-jei és május 9-i felvonulá-
sokba, valamint a faluszépítési mun-
kákba és a „Z” akciókba. A testület 
munkáját segítette a helyi szövetkezet 
és a helyi vezetés. A szervezet felsze-
relése folyamatosan fejlődött, a tagság 
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pedig rendszeresen részt vett tovább-
képzéseken, gyakorlatokon és verse-
nyeken. Bugár Ferenc parancsnok, 
valamint Harsányi József hivatásos 
tűzoltó nagy figyelmet fordítottak az 
utánpótlás nevelésére is. Az ifjúsági 
rajok rendszeresen készültek verse-
nyekre, ezzel biztosítva a tűzoltóha-
gyományok továbbélését. 
   A szervezet eredményes munkáját 
számos elismerés bizonyította. A szertár 
falait oklevelek és kitüntetések díszí-
tették, amelyek a tagság kitartó mun-
káját igazolták. A járási vezetés rend-
szeresen értékelte és támogatta a csal-
lóközkürti tűzoltók tevékenységét. 
   Külön meg kell emlékezni Kovács 
Árpád elnökről, akit 1975 januárjában 
ragadott el a halál. Halála után az 
évzáró közgyűlés Bugár Istvánt vá-
lasztotta meg a szervezet elnökének, 
aki korábban pénztárosi feladatokat 
látott el.  
   A csallóközkürti tűzoltószervezet 
1966-ban ünnepelte fennállásának 
40. évfordulóját. A szervezet tagsága 
a következő években is bizonyította 
felkészültségét. Több rajjal vettek 
részt körzeti versenyeken, rendszeresen 
tartottak tanfolyamokat, ellenőrzéseket 
és bemutató gyakorlatokat. Az aratás 
és betakarítás idején továbbra is meg-
szervezték az őrséget: nappal nyug-
díjasok és fiatalok, éjszaka pedig a 
tűzoltók vigyázták a biztonságot. 
   A versenyeken a csallóközkürti rajok 
szép eredményeket értek el. A női 
raj is aktívan bekapcsolódott a mun-
kába, és több alkalommal képviselte 
a szervezetet. Az ifjúsági rajok nevelése 
szintén fontos feladat volt. 1977-ben 
a járási vezetés is elismerően szólt a 
tagság munkájáról. Ezekben az évek-
ben szorosabb kapcsolat alakult ki a 
magyarországi rábapordányi önkéntes 
tűzoltószervezettel. A kölcsönös lá-
togatások és közös rendezvények erő-
sítették a két szervezet baráti kap-
csolatát. A szervezet ebben az idő-
szakban is rendszeresen készült a ver-
senyekre. A női és férfi rajok egyaránt 
képviselték a falut a körzeti és járási 
megmérettetéseken, az ifjúsági rajok 
nevelése pedig továbbra is fontos fel-

adat maradt. A szervezet részt vett a 
község társadalmi életében is. Tagjai 
bekapcsolódtak a kulturális és kö-
zösségi rendezvényekbe, a faluszépítési 
munkákba és más közhasznú tevé-
kenységekbe.  
   A csallóközkürti önkéntes tűzoltó-
szervezet történetében nemcsak a tű-
zesetek elleni védekezés, hanem a ter-
mészeti veszélyhelyzetek során végzett 
segítségnyújtás is fontos szerepet ka-
pott. A 2006-os áradások komoly 
próbára tették a testületet és a falu 
lakosságát. A víz egyszerre két helyen, 
a kürti szigetben és az albári kanálison 
veszélyeztette a töltéseket. A tűzoltók 
a lakossággal együttműködve homok-
zsákokkal erősítették a védműveket, 
valamint éjszakai őrséget szerveztek a 
töltések biztonsága érdekében. A gyors 
és összehangolt munkának köszön-
hetően az árvíz végül nem okozott 
jelentősebb károkat. A 2010-es nagy 
esőzések ismét komoly feladat elé ál-
lították a szervezetet. A megemelkedett 
vízszint miatt újra szükség volt ho-
mokzsákok rakására és éjszakai figye-
lőszolgálatra. A védekezésben a helyi 
vadászszervezet tagjai is részt vettek. 
A nagy belvizek, különösen Locskonyt 
és a Túlsó sort érintették, sok pince 
megtelt vízzel, a szivattyúzásban pedig 
a bősi katasztrófavédelem is segítséget 
nyújtott. Ezek az események rámu-
tattak arra, hogy a szervezet technikai 
felszereltsége nem minden esetben 
elegendő az új kihívásokhoz. A testület 
ezért gyűjtést szervezett a szükséges 
eszközök beszerzésének támogatására. 
A lakosság összefogásának eredmé-
nyeként 1640 euró gyűlt össze, amely 
segítséget jelentett a fejlesztésekhez. 
   A csallóközkürti tűzoltóélet törté-
netéhez szorosan kapcsolódik Czajlik 
Jenő tűzoltótábornok neve is, aki 
szülőfalujából indulva egész életét a 
tűzoltóság szolgálatának szentelte. 
Személye bizonyítja, hogy a csalló-
közkürti tűzoltóhagyományok milyen 
erős alapokra épülnek, és hogy az 
önkéntes szolgálat értékei nemzedékről 
nemzedékre továbbadhatók. 
  Az utóbbi eltelt 10 esztendőt a si-

keres versenyek jellemzik. Jelentősen 

megnőtt a csapat létszáma és aktivi-
tása. Jelenleg is több kategóriában 
működnek verseny- és szolgálati egy-
ségek: férfi, női, junior és senior 
csapatok képviselik testületünket 
különböző megmérettetéseken és 
rendezvényeken. A gyermekek ver-
senycsapata 2021-ben alakult és ettől 
az évtől kezdve a férfi csapatunk 
rendszeres résztvevője lett a külön-
böző megmérettetéseknek, általában 
dobogós helyezéssel. Férfi csapatunk 
2023-tól, a Dunamenti Tűzoltó Liga 
fordulóinak, valamint a polgármesteri 
kupaversenyeknek is rendszeres és 
sikeres résztvevője. Az első közös 
disznóvágást 2024-ben szerveztük 
meg, hála a Búslaki Tangazdaságnak 
és a Rabay házaspár szponzorálásá-
nak, amely azóta hagyománnyá vált 
és minden évben újra szervezzük. 
Következett 2025, amikor gyerek 
csapatunk győztesként végzett a láng-
versenyen Diósförgepatonyban és 
így továbbjutott a pőstyéni megye-
fordulóra. A versenyek erőt és fel-
készültséget adnak a bevetésekhez, 
hiszen ez a csapat fő feladata. Legyen 
szó tűzesetről, viharkárról, vagy bal-
esetről. De ne feledkezzünk el a fa-
lunapokról sem, amelyekre minden 
alkalommal finomságokkal készü-
lünk, Szent Flóriánról sem, aki min-
denkori védőszentünk és minden 
évben koszorúzással emlékezünk meg 
róla.  
   Ez hát a történet, amely tovább 
folytatódik. Az időkapszula elhelyezése 
pedig üzenet a jövőnek. „Hogy volt 
itt egy közösség, amely nem felejtett. 
Aki tudta honnan jött. És aki hitt 
abban, hogy az értékek nem vesznek 
el, csak akkor, ha nem őrizzük meg 
őket. Köszönet mindazoknak, akik 
ma is viszik tovább ezt az örökséget. 
A vezetőségnek, az aktív tagoknak, a 
versenyzőknek, az edzőknek, a senior 
bajtársaknak és a családoknak, akik 
csendben, de nélkülözhetetlenül tá-
mogatják ezt a szolgálatot. Kedves 
Tűzoltó Bajtársak, büszkék vagyunk 
Rátok” – mondta zárszóként a pol-
gármester asszony.
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Bolo 9. mája a tento deň patril ha-
sičom. Zaslúžene, pretože len má-
loktorá obec sa môže pochváliť 
tým, že jedna z jej organizácií osla-
vuje 100. výročie svojho založenia. 
 
História Dobrovoľného hasičského 
zboru v Ohradoch je viac než len 
príbeh jednej organizácie. Je to príbeh 
o tom, ako sa komunita malej obce 
dokázala spojiť, učiť, napredovať a 
nezištne si navzájom pomáhať počas 
celého storočia. 
   V rámci slávnostných osláv sme 
položili veniec k soche svätého Flo-
riána a zároveň uložili časovú kapsulu 
s odkazmi a spomienkami súčasnej 
generácie pre budúce pokolenia. 
   „Dobrovoľné hasičstvo nikdy nebolo 
iba o hasení požiarov. Formovalo 
ľudí. Vychovávalo ich. Spájalo ich. 
Prinášalo hodnoty. A práve to je azda 
jeho najväčšie dedičstvo. Zakladatelia 
z roku 1926 si pravdepodobne ne-
mysleli, že to, čo začali budovať, 
bude tu aj o sto rokov neskôr. Nemali 
modernú techniku a ich práca určite 
nebola jednoduchá. Mali však vieru, 
odhodlanie a niečo, čo je obdivuhodné 
aj dnes – bezvýhradnú oddanosť 
svojej komunite a svojej obci,“ po-
vedala vo svojom slávnostnom prí-
hovore starostka obce Anikó Rabay. 

   Pripomeňme si teda, ako sa tento 
príbeh začal. 
   Dobrovoľný hasičský zbor v Ohra-
doch bol založený v roku 1926 z ini-
ciatívy Ladislava Hájosa a jeho spo-
lupracovníkov. Cieľom vzniku orga-
nizácie bolo nielen posilniť požiarnu 
ochranu obce, ale aj zjednotiť miestnu 
mládež a viesť ju k zodpovednosti, 
disciplíne a službe komunite. V prvých 
rokoch pôsobil zbor vo veľmi skrom-
ných podmienkach – mal k dispozícii 
starú ručnú vozovú striekačku a len 
niekoľko základných hasičských po-
môcok. Jeho členovia si potrebné 
odborné vedomosti osvojovali vlast-
ným úsilím a zároveň sa aktívne za-
pájali do spoločenského života obce. 

   Po druhej svetovej vojne, v roku 
1945, bol zbor opätovne zorganizo-
vaný. Jeho obnovu riadil Gyula He-
gedűs, funkciu veliteľa prevzal Gyula 
Bíró a tajomníkom sa stal Jozef 
Mizseri ml. Približne tridsaťčlenný 
kolektív absolvoval pravidelné výcviky 
a počas obdobia žatvy zabezpečoval 
aj nočné hliadky. Vďaka podpore 
okresného vedenia sa postupne zlep-
šovalo materiálno-technické vybavenie 
zboru a pravidelnou súčasťou jeho 
činnosti sa stali školenia a prednášky 
z oblasti požiarnej prevencie. Počet 
členov sa v krátkom čase zvýšil na 
takmer šesťdesiat. 
   Ďalším významným míľnikom bol 
päťročný plán rozvoja, ktorý počítal 
s obstaraním modernejšieho vybavenia 
a výstavbou novej hasičskej zbrojnice. 
V roku 1951 prevzal vedenie zboru 
Ladislav Vajda, čím sa začala nová 
etapa jeho rozvoja. Počet členov pre-
kročil sto, vzniklo ženské družstvo a 
mužské i mládežnícke kolektívy sa 
pravidelne zúčastňovali okresných i 
celoštátnych hasičských súťaží. Počas 
jeho pôsobenia bola v roku 1952 
postavená nová hasičská zbrojnica a 
4. apríla 1953, bol do služby zaradený 
prvý motorový hasičský automobil, 
ktorý výrazne zvýšil efektivitu zása-
hov. 

„Pomáhať, a slúžiť, vždy keď 
nás potrebujú“



   Na rozvoji zboru sa významne po-
dieľali aj ďalší obetaví členovia, medzi 
nimi Lajos Gaál, Štefan Bugár, Ján 
Hájos, Géza Gaál a Jozef Harsányi. 
Vďaka ich práci, pravidelnému vý-
cviku a silnému duchu spolupatrič-
nosti sa dobrovoľný hasičský zbor v 
Opatovskom Sokolci stal v priebehu 
niekoľkých desaťročí jednou z naj-
významnejších a najuznávanejších 
spoločenských organizácií v obci. 
   Po Ladislavovi Vajdovi prevzal funk-
ciu veliteľa František Bugár, ktorý 
úspešne nadviazal na prácu svojho 
predchodcu. Po Gyulovi Hegedűsovi 
sa predsedom organizácie stal Árpád 
Kovács, ktorý dlhé roky významne 
prispieval k jej rozvoju. Hasiči sa ne-
venovali iba zásahovej činnosti, ale 
aktívne sa zapájali aj do spoločenského 
života obce. Každoročne zabezpečovali 
hliadkovú službu počas žatvy, zú-
častňovali sa slávnostných sprievodov, 
brigád na skrášľovanie obce i ďalších 
komunitných aktivít. Vďaka podpore 
miestneho vedenia a poľnohospo-
dárskeho družstva sa neustále zlep-
šovalo technické vybavenie zboru, 
pričom veľký dôraz sa kládol na od-
bornú prípravu, súťaže a výchovu 
mladej generácie hasičov. 
   Činnosť zboru bola ocenená množ-
stvom diplomov a vyznamenaní. Po 
úmrtí Árpáda Kovácsa v roku 1975 
bol za predsedu zvolený Štefan Bugár. 
Dobrovoľní hasiči z Ohrád si v roku 
1966 pripomenuli 40. výročie zalo-
ženia zboru a aj v nasledujúcich ro-
koch úspešne reprezentovali obec na 

okresných a obvodných súťažiach. 
Významnou udalosťou bolo nadvia-
zanie partnerských vzťahov s dobro-
voľnými hasičmi z maďarskej obce 
Rábapordány, ktoré sa rozvíjali pro-
stredníctvom vzájomných návštev a 
spoločných podujatí. 
   V novom tisícročí zbor preukázal 
svoju pripravenosť aj pri ochrane 
obce pred prírodnými katastrofami. 
Počas povodní v roku 2006 a ná-
sledných záplav v roku 2010 hasiči 
spolu s obyvateľmi spevňovali hrádze 
vrecami naplnenými pieskom, orga-
nizovali nočné hliadky a pomáhali 
pri odčerpávaní vody zo zatopených 
pivníc. Tieto udalosti poukázali na 
potrebu modernejšieho technického 
vybavenia, preto zbor zorganizoval 
verejnú zbierku, vďaka ktorej bolo 
možné zabezpečiť nové zásahové pro-
striedky. 
   Silu hasičskej tradície v Ohradoch 
potvrdzuje aj životná dráha generála 
hasičského zboru Jenőa Czajlika, 

ktorý pochádzal z tejto obce a svoj 
život zasvätil hasičskej službe. 
   Posledné desaťročie prinieslo ďalší 
významný rozvoj organizácie. Výrazne 
sa zvýšil počet členov aj ich aktivita 
a dnes zbor reprezentujú mužské, 
ženské, juniorské, seniorské i detské 
družstvá. Založenie detského družstva 
v roku 2021, úspešné vystúpenia 
mužského družstva v Podunajskej 
hasičskej lige i víťazstvo detského ko-
lektívu na súťaži Plameň, v roku 
2025 svedčia o kvalitnej príprave a 
odhodlaní členov. Dobrovoľní hasiči 
však nie sú aktívni iba na súťažiach a 
pri zásahoch. Sú neoddeliteľnou sú-
časťou spoločenského života obce. 
Podieľajú sa na organizovaní obecných 
podujatí, zachovávajú miestne tradície 
a každoročne si uctievajú svojho pa-
tróna, svätého Floriána. Ich storočná 
história je dôkazom služby, solidarity 
a oddanosti komunite. 
   A príbeh pokračuje ďalej. Uloženie 
časovej kapsuly je zároveň aj odkazom 
pre budúce generácie. „O tom, že tu 
žila komunita, ktorá nezabúdala. Kto-
rá vedela, odkiaľ prišla. A ktorá verila, 
že hodnoty nezanikajú – zaniknú len 
vtedy, ak ich nebudeme chrániť a 
odovzdávať ďalej. Ďakujem všetkým, 
ktorí toto dedičstvo nesú aj dnes – 
vedeniu zboru, aktívnym členom, 
súťažiacim, trénerom, veteránom ha-
sičského zboru i rodinám, ktoré túto 
službu potichu, no neoceniteľne pod-
porujú. Milí hasiči, sme na Vás hrdí,“ 
povedala na záver svojho slávnostného 
príhovoru starostka obce. 
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A szervezetünk számára kiemelten 
fontos közösségünk összetartása, 
hagyományaink ápolása és a közös 
élmények megteremtése. E célok 
megvalósításában szorosan együtt-
működünk községünk önkormány-
zatával, valamint a helyi civil szer-
vezetekkel. Az idei tavasz, ismét 
számos emlékezetes rendezvényt 
hozott településünk lakóinak. 
 
Áprilisban a „Kató néni jól meg-
mondja…” című fergeteges kabaré 
szórakoztatta a közönséget. A humorral 
és vidámsággal teli előadás remek ki-
kapcsolódást nyújtott, a nézők vas-
tapssal jutalmazták a fellépőket. 
  A hónap végén közösen állítottuk 

fel községünk májusfáját a helyi Ön-
kéntes Tűzoltó Testület tagjaival.  
A rendezvényre szép számban láto-
gattak ki a falu lakói. Az ünnepi 
hangulatról a Tündérkert hagyomá-
nyőrző gyermekcsoport táncosai gon-
doskodtak, a jelenlévőket pedig hagy-
más zsíros kenyérrel és üdítővel ven-
dégeltük meg. 
   Május elején részt vettünk a helyi 
Önkéntes Tűzoltó Testület fennállá-
sának 100. évfordulója alkalmából 
rendezett ünnepi megemlékezésen. 
A jeles alkalomból Szent Flórián szob-
ránál koszorút helyeztünk el, tiszte-
legve mindazok előtt, akik önzetlenül 
szolgálják közösségünk biztonságát. 
   A megemlékezést követő napon a 
helyi kultúrház adott otthont a meg-
hitt anyák napi ünnepségnek. Az ün-
nepi beszédet Rabay Anikó, községünk 
polgármestere mondta. Beszédében 
hangsúlyozta többek közt a lokál-
patriotizmus és az összetartás fon-
tosságát egy közösségen belül. „Mert 
nem mindegy, hogy egy gyermek mi-
lyen közegben nő fel. Lesz-e helyben 
magyar óvoda, magyar iskola, lesz-e 
közösség, ahol magyar szóval, tanulhat, 
énekelhet, álmodhat. Ehhez kevés az 
önkormányzat erőfeszítése. Ehhez 

olyan szülők kellenek, akik értik, 
hogy amikor gyermeküket a helyi 
magyar óvodába, vagy a helyi magyar 
iskolába íratják, akkor nemcsak in-
tézményt választanak, hanem jövőt 
is. Jövőt a gyermeküknek, közössé-
günknek, falunknak. Mert ahol iskola 
van, ott jövő van és ahol vannak 
édesanyák, akik szeretetre nevelik 
gyermekeiket, ott mindig lesz remény 
is. A mai nap, a mai ünnep azért 
van, hogy arra is fény essen, aki egész 
évben világít. Azokra az édesanyákra, 
akik szeretete mindennél erősebb, 
akik akkor is mellettünk állnak, ami-
kor az egész világ ellenünk fordul” – 
mondta ünnepi beszédében a pol-
gármester asszony. 
   Az óvodások és iskolások versekkel, 
dalokkal és táncokkal köszöntötték 
az édesanyákat és nagymamákat, meg-
ható pillanatokat szerezve a jelenlé-
vőknek. Az ünnepség végén a képvi-
selő-testület férfi tagjai egy-egy szál 
virággal ajándékozták meg az ünne-
pelteket. 
   A tavaszi programsorozat méltó zá-
rása volt a május végén megrendezett 
gyermeknap. Mint szervezők gazdag 
programkínálattal készültünk: hab 
parti, ügyességi játékok, légvárak, 
óriás buborékfoci labda, ugrókötél 

bemutató, tűzoltási bemutató, csil-
lámtetoválás, homokkép-készítés, haj-
fonás, arcfestés és tábortűz várta a 
gyerekeket, vendégük volt Micimackó 
is. A jó hangulatról DJ IPSE gon-
doskodott, a finom falatokról pedig 
a lángos, a sült hal, a házi készítésű 
finomságok és a frissítők. 
   Ezúton is szeretnénk köszönetet 
mondani mindazoknak, akik hozzá-
járultak rendezvényeink sikeréhez: a 
helyi Önkéntes Tűzoltó Testület tag-
jainak, az ifjúsági és cserkészcsapatnak, 
a helyi pedagógusoknak, a Közös 
Igazgatású Szakközépiskola diákjainak, 
valamint minden önkéntesnek és civil 
támogatónak. Az ő segítségük és 
összefogásuk nélkül, ezek a programok 
nem valósulhattak volna meg. 
   Bízunk benne, hogy rendezvénye-
inkkel ismét sikerült erősítenünk kö-
zösségünket, és sok szép élménnyel 
gazdagítani a résztvevőket. A jövőben 
is azon dolgozunk, hogy rendezvé-
nyeinkkel erősítsük községünk kö-
zösségi életét, ápoljuk hagyománya-
inkat, és lehetőséget teremtsünk a 
találkozásra, az együttlétre és az ér-
tékteremtő közösségi élményekre. 
   Minden kedves olvasónknak kel-
lemes, pihentető nyarat kívánunk! 
                   Csikmák Mónika, elnök 

MOZGALMAS TAVASZ A CSEMADOK 
HELYI ALAPSZERVEZETÉNÉL
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   Április 
Áprilisban változatos és élményekben 
gazdag programokon vehettek részt 
óvodásaink. Zenés, interaktív műsor 
és hangszerbemutató színesítette a 
mindennapokat, ahol a gyermekek 
játékos formában ismerkedhettek meg 
a hangszerekkel és a zene világával. 
A kupolás planetáriumban a „Négy 
évszak meséi” című előadás varázslatos 
utazásra hívta őket, miközben a ter-
mészet változásairól szereztek új is-
mereteket. A Föld napja alkalmából 
közösen virágokat ültettünk az óvoda 
udvarán, ezzel is erősítve a gyermekek 
környezettudatos szemléletét és a ter-
mészet iránti szeretetét. 
 
   Május 
Májusban is számos színes program 
gazdagította óvodásaink mindennap-
jait. Hagyományainkat ápolva közösen 
állítottunk májusfát, amely nagy örö-
met szerzett a gyermekeknek. Inter-
aktív meseelőadásokon vehettek részt, 
Méry Beáta és Bölcs Nikolett segít-

ségével, ahol aktív szereplőként kap-
csolódhattak be a történetekbe. Az 
anyák napját meghitt ünnepségekkel 
tettük emlékezetessé: a kisebb cso-
portok az óvodában, a nagycsopor-
tosok pedig a kultúrházban köszön-
tötték édesanyjukat és nagymamáikat. 
A hónap különleges élményét a só-
lyom- és egyéb ragadozómadár-be-
mutató jelentette, ahol a gyermekek 
közelről ismerkedhettek meg ezekkel 
a lenyűgöző madarakkal és életmód-
jukkal. 
 
   Június 
Júniusban a gyermeknap vidám, él-
ményekkel teli programjai szereztek 
felejthetetlen pillanatokat óvodása-
inknak. Az ügyességi játékok, a lég-
várak és a közös fagyizás mellett ellá-
togattunk a Bugár Farmra is, ahol az 
állatsimogatás különösen nagy örömet 
okozott a gyermekeknek. Ebben a 
hónapban búcsút vettünk nagycso-
portosainktól: ballagási műsorukat a 
kultúrházban mutatták be, míg a ki-

sebbek évzáró ünnepségét az óvodában 
tartottuk. Nagy érdeklődés övezte a 
Teddy Maci Kórház programot is, 
amelynek keretében orvostanhallgatók 
látogattak el hozzánk, és játékos for-
mában ismertették meg a gyermekeket 
az orvoslás világával. 
    
   Július 
A nyári óvoda heteit is tartalmas, 
változatos programok tették emlé-
kezetessé. A sok játék, mozgás, kreatív 
foglalkozás és vidám mókázás mellett 
a gyermekek önfeledten élvezhették 
a közösen eltöltött nyári napokat, 
amelyek számtalan szép élménnyel 
gazdagították őket. 
    
Ezúton szeretnénk őszinte köszöne-
tünket kifejezni a helyi önkormány-
zatnak, a szülői szövetségnek, a szü-
lőknek és minden támogatónknak, 
az egész tanév során nyújtott segítsé-
gükért, együttműködésükért és ön-
zetlen támogatásukért. Hálásak va-
gyunk mindazoknak, akik hozzájá-
rultak ahhoz, hogy gyermekeink szá-
mára ennyi értékes élményt, progra-
mot és örömteli pillanatot biztosít-
hattunk. 
   Köszönjük a közösen eltöltött évet, 
és minden gyermeknek, szülőnek, 
kollégának és támogatónknak kellemes 
nyári pihenést, jó egészséget, feltöl-
tődést és sok-sok felejthetetlen élményt 
kívánunk! 

Csikmák Mónika, 
igazgató

SZÍNES MINDENNAPOK ÓVODÁNKBAN
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A 2025/2026-os tanév végéhez ér-
kezve örömmel tekintünk vissza az 
elmúlt hónapok számos szép él-
ményére és közös programjára. Az 
utolsó negyedév ismét bebizonyí-
totta, hogy iskolánkban a tanulás 
mellett fontos szerepet kapnak a 
közösségi élmények, a hagyomá-
nyok ápolása és a gyermekek sok-
oldalú fejlesztése. 
 
Április 1-jén tanulóink ellátogattak 
a helyi könyvtárba, ahol a könyvek 
világával ismerkedhettek meg. Az 
este sem telt eseménytelenül, hiszen 
megrendeztük az immár hagyományos 
Andersen-éjszakát. A gyermekek kö-
zösen mesét olvastak, mesefilmet néz-
tek, majd játékos vetélkedőkön bi-
zonyították tudásukat és leleményes-
ségüket. Az együtt töltött órák ismét 
felejthetetlen élményt jelentettek min-
den résztvevő számára. 
   Április 16-án befejeződött játékos 
iskola-előkészítő foglalkozássoroza-
tunk, amelynek során a leendő első 
osztályosok játékos formában ismer-
kedhettek meg iskolánkkal. Ezt kö-
vetően került sor az iskolai beirat-
kozásra. 
   Április 20-án ünnepélyes keretek 
között került sor a DigiEdu projekt 
hivatalos átadására. A fejlesztésnek 
köszönhetően intézményünk korszerű, 
nagy sebességű internetkapcsolattal 
gazdagodott, amely tovább javítja a 
digitális oktatás feltételeit, és még 

több lehetőséget biztosít tanulóink 
és pedagógusaink számára. 
   Május 10-én megható és színvonalas 
anyák napi ünnepséget tartottunk a 
helyi kultúrházban. Tanulóink ver-
sekkel, dalokkal, táncokkal és szívből 
jövő gondolatokkal köszöntötték az 
édesanyákat és nagymamákat. A gyer-
mekek csillogó tekintete, a mosolyok 
és az örömkönnyek ismét bebizonyí-
tották, hogy ezek az alkalmak felbe-
csülhetetlen értéket jelentenek mind-
annyiunk számára. Köszönjük minden 
fellépőnek, pedagógusnak és szülőnek, 
akik hozzájárultak a bensőséges ün-
nepség sikeréhez. 
   Május 11-én és 12-én harmadik 
osztályos tanulóink részt vettek a kri-
tériumi tesztelésen anyanyelvből és 
matematikából. Bízunk benne, hogy 
tudásuk legjavát nyújtották, és mun-
kájuk eredménye visszatükrözi egész 
éves szorgalmukat. 
   Május 28-án a Komáromi Jókai 
Színház bérletes előadásán vettünk 

részt, ahol megtekintettük a „Rumini 
a Tükör-szigeten” című zenés mesejá-
tékot. A színvonalas előadás nagy sikert 
aratott tanulóink körében. Hazafelé, 
útba ejtettük a Wagner cukrászdát is, 
ahol egy finom fagylalt tette még éde-
sebbé a közös kirándulást. 
  Május 30-án, községünk gyermek-

napján, is aktív szerepet vállalt is-
kolánk. Pedagógusaink társszerve-
zőként ügyességi versenyeket és já-
tékos feladatokat készítettek a részt 
vevő gyermekek számára. Öröm volt 
látni a sok nevető, önfeledten játszó 
gyermeket. 
   Június 1-jén saját iskolai gyermek-
napunkat ünnepeltük. A tanulók kre-
ativitásukat homokképek készítésével 
bontakoztathatták ki, miközben a 
modern technika világába is bepil-
lantást nyerhettek a VR-szemüvegek 
segítségével. A virtuális játékok min-
denki számára különleges élményt 
jelentettek, hiszen sok gyermek most 
próbálhatta ki először ezt az izgalmas 

ESEMÉNYEKBEN GAZDAG NEGYEDÉV



technológiát. A vidám hangulat és a 
sok nevetés egész nap elkísérte prog-
ramjainkat. 
   Június 24-én természetismereti ki-
rándulásra indultunk a Kürti-szigetbe 
és a tőkési vízimalomhoz. A nagyobb 
tanulók kerékpárral tették meg az 
utat, míg a kisebbek félútig autóval 
utaztak, majd gyalog folytatták a 
túrát. A nap végére összesen 13 900 
lépést tettünk meg. Bejártuk a ta-
nösvény mind a tíz állomását, ahol 
Csudai Péter érdekes ismertetőivel 
gazdagíthatta tudását minden részt-
vevő. A kirándulást játékos vetélkedő 
színesítette, a legügyesebbeket aján-
dékkártyákkal és sütemény utalvá-
nyokkal jutalmaztuk. 
   Június 30-án ünnepélyes tanévzáró 
keretében került sor a bizonyítványok 
kiosztására. Ezen a napon búcsúztattuk 
negyedik osztályos tanulóinkat is, 
akik megható ünnepi műsorral kö-
szöntek el iskolájuktól. Versekkel, 
dalokkal és kedves emlékekkel idézték 
fel az együtt töltött éveket, majd vi-
rággal mondtak köszönetet tanítóik-
nak szeretetükért, türelmükért és gon-

doskodásukért. Bár búcsút vettünk 
tőlük, szívünkben mindig megőrzik 
helyüket. Kívánjuk, hogy új iskolá-
jukban is bátran, kitartóan és örömmel 
haladjanak tovább álmaik felé. 
   A tanév lezárását követően sem 
néptelenedett el iskolánk. Július 1. 
és 10. között nyári napközit szervez-
tünk, ahol a gyermekeket változatos 
játékok, kézműves foglalkozások, 
sportprogramok és sok közös élmény 
várta. 
   Ezúton szeretném megköszönni 
pedagógusaink, alkalmazottaink, a 
szülők és községünk támogatását, 

együttműködését és egész éves bi-
zalmát. Közös munkánk nélkül ezek 
a szép élmények nem valósulhattak 
volna meg. 
   Minden tanulónknak, családjuknak 
és községünk minden lakójának kel-
lemes, élményekben gazdag, bizton-
ságos nyári vakációt kívánok! Pihen-
jenek sokat, gyűjtsenek erőt az új ki-
hívásokhoz, és remélem, hogy szep-
tember 1-jén ismét mosolygó, kipihent 
gyermekekkel és örömteli találkozá-
sokkal telik meg iskolánk. 
 

Mgr. Boráros Ivett, iskolaigazgató
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Szlovákiában 2023 óta törvény 
írja elő, hogy minden 500 főnél 
nagyobb településen legalább egy, 
nyilvánosan hozzáférhető auto-
mata külső defibrillátornak (AED) 
kell rendelkezésre állnia, és min-
den további 5000 lakos után újabb 
készüléket kell biztosítani.  
 
Az önkormányzat feladata, hogy a 
készülék működőképes legyen, köz-
területről hozzáférhető legyen, és 
szerepeljen a központi AED nyil-
vántartásban. Emellett a szlovák 
579/2004. sz. törvény (a sürgősségi 
egészségügyi ellátásról) előírja a köz-
ponti AED-regiszter működtetését, 
valamint azt, hogy az AED-k helyét 
nyilvánosan közzé kell tenni. Ez 
lehetővé teszi, hogy a mentésirányítás 
szükség esetén, telefonon a legkö-

zelebbi készülékhez irányítsa a se-
gélynyújtót. Szlovákia ezzel, az egyik 
első közép-európai ország lett, ahol 
törvényi kötelezettség írja elő, hogy 
a kisebb településeken is legyen 
nyilvánosan elérhető AED. A sza-
bályozás célja, hogy hirtelen szív-
megállás esetén a defibrillátor néhány 
percen belül elérhető legyen, még 
a mentők kiérkezése előtt.  
   Községünkben a kultúrház falán, 
jó látható helyen lesz elhelyezve a 
készülék. 
   A defibrillátor olyan orvosi eszköz, 
amely bizonyos életveszélyes szív-
ritmuszavarok esetén elektromos 
sokkot ad a szívnek, hogy helyre-
álljon a normális szívritmus. 
   Defibrillátort akkor kell alkal-
mazni, ha valaki összeesik, nem re-
agál, kapkodóan lélegzik. Az AED 

nem ad sokkot, ha arra nincs szük-
ség, ezért biztonságosan használható 
laikusok által is. A legtöbb nyilvános 
AED hang- és képi utasításokkal 
segíti a használót. Az automata 
külső defibrillátorok, amelyeket la-
ikusok is biztonságosan használ-
hatnak az 1980-as évektől terjedtek 
el. Európában évente több mint 
350 000 kórházon kívüli hirtelen 
szívmegállás történik. Ha a defib-
rilláció 3–5 percen belül megtörté-
nik, a túlélési arány akár 50–70% 
is lehet megfelelő újraélesztés mel-
lett. 
   Ez az életmentő eszköz mostantól 
már községünkben is elérhető lesz 
szükség esetén. Sose legyen rá szük-
ség, de ha ezzel az eszközzel már 1 
ember életét sikerül vészhelyzet ese-
tén megmenteni, már megérte. 

Defibrillátor községünkben
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Elkezdődtek a munkálatokat a Hor-
tobágy utcai kisparkban. Az első 
lépések közé tartozott a növényzet 
állapotának felmérése. Sajnos, a be-
teg tujákat és bokrokat már nem 
lehetett megmenteni, ezért ezeket 
el kellett távolítani.  
 
A park egészséges fáit ugyanakkor 
szakszerűen visszametszettük, hogy 
megőrizzük értéküket, és még hosszú 
éveken át biztonságos, szép részei ma-
radhassanak környezetünknek. 
   A cél, nem egy teljesen új park lét-
rehozása, hanem a meglévő értékek 
megőrzése mellett, egy rendezettebb, 
élhetőbb és szerethetőbb közösségi 
tér kialakítása. „Hiszem, hogy egy te-
lepülés nem egyik napról a másikra 
változik meg, hanem sok apró, jól át-

gondolt fejlesztés eredményeként. Az 
elmúlt években is ezt az utat jártuk, 
és a megszerzett tapasztalattal és ugyan-

azzal az elkötelezettséggel, dolgozunk 
tovább tisztességgel, következetesen, 
a közösség érdekeit szem előtt tartva. 
Lépésről lépésre, felelősen, községün-
kért” – jelentette ki Rabay Anikó, 
polgármester asszony. 
   A park revitalizációja most az el-
sődleges feladat, de már előkészületben 
van a temető kerítésének és a mellette 
húzódó járdának a felújítása. Az elő-
készítő munka már megkezdődött, 
és remélhetőleg sikerül a szükséges 
forrásokat is biztosítani. mindent 
megteszünk azért, hogy a szükséges 
forrásokat biztosítsuk. Bízunk benne, 
hogy a megfelelő finanszírozás ren-
delkezésre állásával ezek a tervek is 
valóra válhatnak.

Začali sa prácami na obnove malého parku na ulici 
Hortobáď. Jedným z prvých krokov bolo zhodnotenie 
zdravotného stavu zelene. Žiaľ, choré tuje a kry sa 
už nepodarilo zachrániť, preto museli byť odstránené.  
 
Zdravé stromy v parku sa však odborne orezali, aby si 
zachovali svoju hodnotu a mohli ešte dlhé roky 
bezpečne skrášľovať naše okolie. Cieľom nie je vytvorenie 
úplne nového parku, ale pri zachovaní existujúcich 
hodnôt vytvoriť upravenejší, príjemnejší a kvalitnejší 
verejný priestor. „Verím, že obec sa nemení zo dňa na 
deň, ale postupne, a to vďaka množstvu premyslených 

krokov a menších projektov. Presne touto cestou sme 
kráčali aj po uplynulé roky, a s nadobudnutými skú-
senosťami, mienime v tomto pokračovať aj naďalej. 
Zodpovedne, dôsledne a vždy majúc na zreteli záujmy 
našej obce“ – vyhlásila starostka, Anikó Rabay. 
   I keď momentálnou prioritou je revitalizácia parku, 
už sa pripravuje ďalší projekt. Je ním obnova oplotenia 
cintorína a obnova chodníka, vedúceho popri ňom. 
Prípravné práce už prebiehajú a robíme všetko pre to, 
aby sme na tento projekt zabezpečili potrebné finančné 
prostriedky. Veríme, že po získaní vhodného financo-
vania sa tieto plány podarí zrealizovať. 

MEGÚJUL A HORTOBÁGY UTCAI KISPARK 

Obnovuje sa park na Hortobáďskej ulici 
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Egy szűkszavú tájékoztatás, min-
denféle előzetes figyelmeztetés, avagy 
magyarázat nélkül. Röviden így le-
hetne jellemezni a csallóközkürti 
postahivatal bezárásának az előz-
ményeit és sajnos, magát a tényt is. 
Merthogy, igen, július 3-tól, a helyi 
postahivatalt ideiglenesen bezáratta 
a Szlovák Posta.  
 
Ez az intézkedés több csallóközi tele-
pülést érintett. Falunkon kívül, hasonló 
sorsra jutottak Nagyabony, Vásárút, 
Hodos, Szap, Csiliznyárad, Medve, 
Nagyszarva és Sárosfa postahivatalai 
is. Természetesen az érintett községek 
polgármesterei nem hagyták szó nélkül 
ezt a példátlan és érthetetlen intézke-
dést. A nagy ijedelem végül szeren-
csésen végződött, mert a legújabb fej-
lemények szerint, augusztus 1-től újra 
kinyit a helyi postai hivatal. Nem kis 

mértékben köszönhető ez a polgár-
mesterek együttes fellépésének a Szlo-
vákiai Városok és Falvak Társulása 
(ZMOS) által szervezett országos 
egyeztetésen, ahol mintegy 150, a 
postai intézkedések által érintett te-
lepülés polgármesterei vettek részt. A 
következőkben a Szlovák Posta felül-
vizsgálta döntését, amely vizsgálat kö-
vetkeztében néhány község, köztük 
Csallóközkürt postai hivatala is újra 
kinyit, augusztus elsejétől. 
   „A postahivatal augusztus 1-jei új-
ranyitása örömteli hír mindannyiunk 
számára, ugyanakkor ezt nem tekintem 
a történet végének. Az előttünk álló 
időszakban további egyeztetések vár-
hatók a Szlovák Posta vezetésével, 
amelyek célja, hogy hosszú távon is 
biztosítani tudjuk a postai szolgáltatások 
elérhetőségét településünkön. Meg-
győződésem, hogy egy község jövőjét 

nemcsak fejlesztésekben és beruházá-
sokban kell mérni, hanem abban is, 
hogy mennyire tud gondoskodni azok-
ról, akiknek a legnagyobb szükségük 
van rá. Különösen igaz ez idősebb la-
kosainkra, akik számára a posta nem 
csupán egy ügyintézési hely, hanem a 
mindennapi élet fontos része. Polgár-
mesterként továbbra is mindent meg-
teszek azért, hogy községünk érdekeit 
következetesen képviseljem, és ne en-
gedjük, hogy olyan döntések szüles-
senek rólunk, amelyek figyelmen kívül 
hagyják helyi közösségünk valós igé-
nyeit. Bízom benne, hogy az elmúlt 
hetek összefogása bebizonyította: ha 
egységesen és határozottan állunk ki 
településünkért, annak valódi ered-
ménye lehet. A jövőben is minden 
fontos fejleményről tájékoztatni fogom 
Önöket” – jelentette ki Rabay Anikó 
polgármester asszony. 

MI LESZ A POSTA SORSA?

Stručné oznámenie, bez akého-
koľvek predchádzajúceho upo-
zornenia či vysvetlenia. Takto by 
sa dali opísať okolnosti, ktoré 
sprevádzali zatvorenie pošty v na-
šej obci. Od 3. júla Slovenská 
pošta dočasne prerušila prevádzku 
miestnej pobočky. 
 
Toto opatrenie zasiahlo viaceré obce 
na Žitnom ostrove. Okrem Ohrád 
boli dočasne zatvorené aj pošty vo 
Veľkom Blahove, Trhovej Hradskej, 
Vydranoch, Sape, Čiližskej Radvani, 
Medveďove, Rohovciach a Blatnej 
na Ostrove. Starostovia dotknutých 
obcí samozrejme nenechali toto 
bezprecedentné a ťažko pochopiteľné 
rozhodnutie bez odozvy. 
   Obavy obyvateľov sa napokon 
našťastie nenaplnili. Podľa najnovších 
informácií bude miestna pošta od 
1. augusta opäť otvorená. K tomuto 
pozitívnemu výsledku významne 

prispelo spoločné vystúpenie sta-
rostov na celoslovenskom rokovaní, 
ktoré zorganizovalo Združenie miest 
a obcí Slovenska (ZMOS). Na stret-
nutí sa zúčastnilo približne 150 sta-
rostov obcí dotknutých opatreniami 
Slovenskej pošty. Po následnom 
prehodnotení svojho rozhodnutia 
Slovenská pošta oznámila, že od 1. 
augusta obnoví prevádzku viacerých 
pobočiek vrátane pošty v Ohra-
doch. 
   „Opätovné otvorenie pošty od 1. 
augusta je pre nás všetkých veľmi 
dobrou správou. Zároveň to však 
nepovažujem za definitívne vyrie-
šenie situácie. V najbližšom období 
nás čakajú ďalšie rokovania s vede-
ním Slovenskej pošty, ktorých cieľom 
bude zabezpečiť dlhodobú dostup-
nosť poštových služieb v našej obci. 
   Som presvedčená, že budúcnosť 
obce sa nemeria iba počtom rozvo-
jových projektov a investícií, ale aj 

tým, ako sa dokáže postarať o svojich 
obyvateľov, ktorí našu pomoc po-
trebujú najviac. Platí to najmä o 
našich senioroch, pre ktorých pošta 
nepredstavuje len miesto na vyba-
vovanie úradných záležitostí, ale je 
aj dôležitou súčasťou ich každo-
denného života. 
   Ako starostka budem aj naďalej 
dôsledne presadzovať záujmy našej 
obce a urobím všetko pre to, aby 
sa neprijímali rozhodnutia, ktoré 
nerešpektujú skutočné potreby našej 
miestnej komunity. Verím, že spo-
ločné úsilie a vzájomná spolupráca 
z uplynulých týždňov potvrdili, že 
keď vystupujeme jednotne a od-
hodlane, dokážeme dosiahnuť kon-
krétne výsledky. O ďalšom vývoji a 
ďalších dôležitých krokoch Vás vás 
budem aj naďalej priebežne infor-
movať,“ uviedla starostka obce Anikó 
Rabay. 

Aký bude osud pošty?



Kürtölő12 Odpad

„Ez a csapat a fiataloké, a szülőké, 
a támogatóké, a mindenkori pol-
gármesteré, az önkormányzaté, az 
egyházközösségé és minden csalló-
közkürtié. Mostantól közös fele-
lősségünk, hogy aktív, élő és fej-
lődő cserkészcsapat működjön 
Csallóközkürtön” – jelentette ki 
Balogh Gábor, cserkésztiszt, csa-
patparancsnok, SZMCS elnök. 
 
Hatalmas mérföldkőhöz érkezett a 
csallóközkürti magyar ifjúsági élet jú-
nius 20-án. Az eddig a nyékvárkonyi 
5. számú Szent Jakab cserkészcsapat 
kötelékében működő Szent István 
cserkészraj szintet lépett, és hivatalo-
san is megalakult a 78. számú, Bod-
nár Gábor cserkészcsapat. Az alakuló 
ünnepség hálaadó szentmisével vette 
kezdetét a római katolikus templom-
ban, ahol egyben mons. Szakáll László 
cserkésztestvér felszentelte a csapat 
zászlaját is. A jeles eseményre Felvidék 
számos pontjáról – Bősről, Nyékvár-
konyról, Nagymegyerről, Komárom-
ból, Ipolyságról, de még Kassáról is – 
érkeztek cserkésztestvérek. 
 
EGY ÁLOM MEGVALÓSULÁSA:  
A KEZDETEKTŐL A CSAPATIG 
Az ünnepi köszöntők sorát a frissen 
kinevezett csapatparancsnok, Balogh 
Gábor nyitotta meg, aki beszédében 
felidézte a kezdeteket. Mint mondta, 
a csapat gondolata már 2020-ban 
megfogalmazódott felesége, Krisztina 
jóvoltából. „A recept, ahogy akkor 
mondtam: kell hozzá egy polgármes-
ter, egy pap, egy iskolaigazgató, pár 
gyerek és a támogató szülők. Támo-
gató szülő talán a legfontosabb, mert 
nélkülük nincsenek lelkes gyerekek” 
– hangsúlyozta a csapatparancsnok. 
   Az első foglalkozást 2022. november 
11-én tartották, és azóta, több mint 
három és fél év telt el. A számok ön-
magukért beszélnek: ma már három 

őrs működik a csapatban, az eltelt idő 
alatt pedig közel 70 csapateseményt 
és 450 órányi őrsi foglalkozást – át-
számítva 19 napnyi megszakítás nél-
küli közös munkát – valósítottak meg 
a táborokon felül. 
   „Ezért érzem úgy, hogy a mai nap 
nem egy kezdet. Sokkal inkább egy 
mérföldkő. Annak a közösségnek az 
ünnepe, amelyet a gyerekek, a szülők 
és a vezetők közösen építettek fel az 
elmúlt években.” – fogalmazott Ba-
logh Gábor. 
    
A JÖVŐ KINEVELÉSE  
ÉS A KÖZÖSSÉG EREJE 
A cserkészetben a jelen mellett a jövő, 
az utódnevelés a legfontosabb feladat. 
A csapatparancsnok büszkén emelte 
ki Rabay Áront és Fejes Lilit, akik 
tavaly tettek fogadalmat a Segédőrs 
Vezetőképző Táborban, idén pedig 
Bíró Palkó és Rampasko Ákos foly-
tatják ezt az utat. A csapat alapítói, 
bár már rég teljesítették az önálló csa-
pattá válás feltételeit, szándékosan 
vártak a hivatalos lépéssel, amíg a kö-

zösség kellően megerősödött és kine-
velte saját utánpótlását. 
   Külön köszönet illette azokat az 
önkéntes vezetőket – Haver Denisát, 
Haver Mártikát, Meleg Pétert és Ba-
logh Krisztinát –, akik szabadidejüket 
feláldozva, hétről hétre foglalkoznak 
a gyerekekkel. A parancsnok háláját 
fejezte ki továbbá a nyékvárkonyi 5. 
számú Szent Jakab Cserkészcsapatnak 
az elmúlt évek támogatásáért és be-
fogadásáért, valamint a Szlovákiai 
Magyar Cserkészszövetség Központi 
Irodájának. 
 
A NÉVADÓ KÖTELEZ:  
BODNÁR GÁBOR ÖRÖKSÉGE 
Balogh Gábor parancsnok beszédét 
követően Bodzás Gergely „Bodzi” 
mozgalmi alelnök tartott köszöntőt, 
majd egy különleges vendég lépett 
mikrofonhoz. Szemerédy Tibor 
„Puma” bécsi cserkész, aki személye-
sen is ismerte a csapat névadóját, 
Bodnár Gábort, megindító beszéd-
ben ismertette a külföldi magyar cser-
készet meghatározó alakjának mun-
kásságát. „Bodnár Gábor olyan 
ember volt, aki közösségeket épített. 
[...] Ezért lettünk a Bodnár Gábor 
Cserkészcsapat – hogy ne csak egy 
név legyünk, hanem egy élő példa 
arra, mit jelent közösséget építeni” – 
hangzott el az ünnepségen. A köszön-
tők sorát Rabay Anikó polgármester 

HÁROM ÉS FÉL ÉV MUNKÁJA ÉRETT BE 
Csapattá alakult a Szent István cserkészraj, immáron 

ők a 78. számú Bodnár Gábor cserkészcsapat 



asszony zárta, aki beszédében kifej-
tette, hogy „a cserkészet sokkal több, 
mint kirándulások, táborok vagy 
ügyességi játékok. A cserkészet életre 
nevel. Megtanít felelősséget vállalni, 
helytállni a nehézségekben, tisztelni 
a másik embert, szeretni a szülőföl-
det, vigyázni a teremtett világra, és 
szolgálni a közösséget. Keresztény ér-
tékekre épül, és olyan emberi tulaj-
donságokat erősít, amelyekre ma ta-
lán még nagyobb szükség van, mint 
valaha: a becsületet, a tisztességet, a 
kitartást, a bajtársiasságot, a segítő-
készséget és az önzetlenséget. Külö-
nösen szépnek tartom azt is, hogy a 
cserkészetben a generációk egymást 
nevelik. Az idősebbek vezetik a fia-
talabbakat, a tapasztalat tudássá válik, 
a tudás pedig tovább öröklődik. Így 

maradnak élők azok az értékek, ame-
lyek több mint száz éve megtartják a 
cserkészmozgalmat szerte a világon“ 

   Az ünnepi beszédek után követke-
zett a kultúrműsor a cserkészjátékok 
a piknik, majd a hagyományos tá-
bortűz és az ünnepség egy közös aga-
péval zárult. 
   A 78. számú Bodnár Gábor cser-
készcsapat ezzel hivatalosan is meg-
kezdte önálló életét Csallóközkürtön, 
és hivatalosan is cserkészcsapatként 
működik a Felvidék legnagyobb ifjú-
ságnevelő mozgalmában, a közel 
1700 tagot és 33 cserkészcsapatot tö-
mörítő Szlovákiai Magyar Cserkész-
szövetségben. Ezúton is sok szeretet-
tel várnak minden cserkészkedni 
vágyó fiatalt és időst szeptembertől, 
ahol játszva tanulva nevelnek ember-
ebb embert, magyarabb magyart.

2026/2 13 Správy

Szombaton, 2026 július 4-én, orszá-
gos népszavazásra került sor Szlová-
kiában. Csallóközkürtön a szavazó-
helyiség reggel 7.00 órától este 22.00 
óráig várta a választópolgárokat. 
    
A népszavazáson a választók két kér-
désben nyilváníthattak véleményt. Az 
első kérdés arra vonatkozott, hogy 
egyetértenek-e a miniszterelnök részére 
biztosított életjáradék megszünteté-
sével, míg a második kérdés a Speciális 
Ügyészség (ÚŠP) és a Nemzeti Bű-

nüldözési Ügynökségnek (NAKA) a 
visszaállításáról szólt. 
   Községünkben az 1121 szavazásra 
jogosult lakos közül 77-en éltek vála-

sztójogukkal, 75 érvényes szavazattal, 
ami 6,86%-os részvételi arányt jelentett.  
   Országos szinten a részvételi arány 
16,13% volt, amely elmaradt a né-
pszavazás érvényességéhez szükséges 
50%-os küszöbtől, ezért a referendum 
érvénytelennek bizonyult. 
   Köszönet mindazoknak a választó-
polgároknak, akik részt vettek a né-
pszavazáson, valamint a választási bi-
zottság tagjainak és a községi hivatal 
munkatársainak, akik biztosították a 
szavazás zavartalan lebonyolítását. 

TÁJÉKOZTATÁS A NÉPSZAVAZÁSRÓL
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Informácia o referende 
V sobotu 4. júla 2026, sa na Slo-
vensku konalo celoštátne refe-
rendum. V Ohradoch bola vo-
lebná miestnosť otvorená od 7.00 
do 22.00 hod. 
 
V referende mali voliči možnosť 
vyjadriť svoj názor na dve otázky. 
Prvá otázka sa týkala zrušenia do-
životnej renty predsedu vlády, druhá 
otázka sa týkala obnovenia činnosti 

Úradu špeciálnej prokuratúry 
(ÚŠP) a Národnej kriminálnej 
agentúry (NAKA). 
  V Ohradoch využilo svoje vo-

lebné právo 77 z celkového počtu 
1121 oprávnených voličov, z čoho 
bolo 75 hlasov platných. To pred-
stavuje volebnú účasť 6,86 %. 
  Na celoštátnej úrovni bola vo-

lebná účasť 16,13 %, čo je menej, 
ako zákonom stanovená hranica 

50 %, potrebná na platnosť refe-
renda. Z tohto dôvodu bolo refe-
rendum neplatné. 
  Ďakujeme všetkým voličom, kto-

rí sa zúčastnili referenda, ako aj 
členom okrskovej volebnej komisie 
a zamestnancom obecného úradu 
za zabezpečenie jeho pokojného a 
bezproblémového priebehu. 
 
                                           (ocu)

Od roku 2023 platí na Slovensku 
zákonná povinnosť zabezpečiť v 
každej obci s viac ako 500 obyva-
teľmi aspoň jeden verejne prístupný 
automatický externý defibrilátor 
(AED). Na každých ďalších 5 000 
obyvateľov musí byť k dispozícii 
ďalší prístroj. 
 
Obec je zodpovedná za to, aby bol 
defibrilátor nepretržite funkčný, prí-
stupný z verejného priestranstva a 
zaevidovaný v centrálnom registri 
AED. Zákon č. 579/2004 Z. z. o zá-
chrannej zdravotnej službe zároveň 
ustanovuje vedenie centrálneho re-
gistra AED a zverejňovanie ich umiest-
nenia. V prípade núdze tak môže 
operačné stredisko záchrannej zdra-
votnej služby telefonicky navigovať 
volajúceho k najbližšiemu dostup-
nému prístroju. 
   Slovensko patrí medzi prvé krajiny 
strednej Európy, ktoré zaviedli po-
vinnosť zabezpečiť verejne dostupný 
AED aj v menších obciach. Cieľom 
tejto právnej úpravy je zvýšiť šancu 
na záchranu života pri náhlom za-
stavení srdca tým, že defibrilátor 
bude dostupný už v prvých minútach, 
ešte pred príchodom záchrannej zdra-
votnej služby. 
   V našej obci bude automatický ex-
terný defibrilátor umiestnený na 

dobre viditeľnom a ľahko prístupnom 
mieste na stene kultúrneho domu. 
  Defibrilátor je zdravotnícke za-
riadenie, ktoré pri niektorých život 
ohrozujúcich poruchách srdcového 
rytmu vyšle do srdca elektrický 
výboj s cieľom obnoviť jeho nor-
málnu činnosť. 
   Používa sa v prípade, keď človek 
náhle skolabuje, nereaguje na oslovenie 
a nedýcha normálne alebo iba lapá 
po dychu. Automatický, externý de-
fibrilátor je navrhnutý tak, aby bol 
bezpečný, aj pre osoby bez zdravot-
níckeho vzdelania. Sám vyhodnotí 
srdcový rytmus a elektrický výboj 
podá iba vtedy, ak je to skutočne po-
trebné. Väčšina verejne dostupných 
AED poskytuje používateľovi zrozu-
miteľné hlasové aj obrazové pokyny, 

ktoré ho krok za krokom vedú počas 
poskytovania prvej pomoci. 
   V Európe dôjde každý rok, k viac 
ako 350 000 prípadom náhleho za-
stavenia srdca mimo nemocnice. Ak 
sa defibrilácia vykoná do 3 až 5 
minút od kolapsu a súčasne je správne 
poskytovaná kardiopulmonálna re-
suscitácia, pravdepodobnosť prežitia 
môže dosiahnuť od 50 do 70 %. 
   Sme radi, že tento život zachraňujúci 
prístroj bude odteraz k dispozícii aj 
obyvateľom a návštevníkom našej obce. 
Veríme, že jeho prítomnosť prispeje k 
väčšej bezpečnosti nás všetkých. 
   Veríme, že tento prístroj nikdy ne-
bude potrebné použiť. Ak však v nú-
dzovej situácii pomôže zachrániť čo 
i len jeden ľudský život, už len preto 
sa jeho obstaranie oplatilo.

DEFIBRILÁTOR V NAŠEJ OBCI

A fotó illusztráció
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A Csallóközkürti Asztalitenisz Klub 
sporttörténelmi alapszakaszt zárt, 
miután az „A” csapat a  járási 1. 
COOP LIGA DS tabella élén vég-
zett, míg a „B” csapat a  járási 2. 
COOP LIGA DS bajnokságában 
az előkelő 5. helyen végzett. A sikert 
a csapatszellem és a példás hozzá-
állás alapozta meg. 
 
Csúcson az „A” csapat 
Nem adták ingyen a sikert a Csalló-
közkürti Asztalitenisz Klub csapatá-
nak. Az alapszakasz végeredménye 
hűen tükrözi a bajnokság végletekig 
kiélezett hajráját. Az „A” csapat (Kürti 
kalózok) elsősége ugyanis a legkisebb 
lehetséges különbségen, mindössze 
egyetlen ponton múlott a közvetlen 
üldözővel szemben (Kék Lepkék DS). 
A játékosok kiegyensúlyozott és ma-
gabiztos teljesítménnyel utasították 
maguk mögé a mezőnyt. A siker kul-
csa az egység és az alázat volt. Minden 
mérkőzésen egymást segítve, igazi 
közösségként küzdöttek. Az alapsza-
kasz küzdelmei után a csallóközkürti 
„A” csapat az első helyről várhatta 
a FINAL4. A járási asztalitenisz szö-
vetség viszont az eredetileg kihirdetett 
időpont helyett egy későbbi dátumra 
jelölte ki a négyes döntőt, amikor a 
csapat játékosai már a megérdemelt 
pihenésüket töltötték, így nem vettek 
részt a bajnoki címért vívott mérkő-
zéseken. Novotný Lajos játékosedző: 
„Csapattársaim bebizonyították, hogy 
közös akarattal a legmagasabb célokat 
is elérhetjük. Nagyon boldog vagyok 
és örülök az elért eredménynek, 
melyre már több mint 50 éve vártunk. 
Nem győzöm kiemelni a tényt, hogy 
a csapatunkban főként csallóközkürti 
játékosok játszanak, és nekünk van a 
legfiatalabb csapatunk a járásban! 
Sajnos keserű szájízzel vettem tudo-
másul a szövetség döntését az elha-
lasztott döntőről, ahol bajnokjelölt-
ként álltunk volna az asztalhoz.” Ke-
rettagok (eredményesség szerint): ifj. 
Novotný Lajos (93 %), Novotný Ad-

rián (79%), Nagy Gábor (76%), No-
votný Lajos (62%), Ján Potisk (60%), 
Bugár Ervin (46%).   
 
Stabil élmezőnyben a „B” csapat 
A klub „B” csapata (Kürti rákéták) is 
kitűnően helytállt a bajnokságban. 
A szoros mérkőzések után végül az 
előkelő 5. helyet szerezték meg a 16 
csapatot kitevő mezőnyben, ami stabil 
alapot ad a jövőbeli fejlődéshez. Le-
hetőséget adva minden játékosnak, 
hogy megmérettessék magukat a baj-

nokságban. Izsmán Tamás játékosedző: 
„Nehezen indult be a csapatunk, 
mivel létszámproblémák akadtak a 
szezon elején. Később minden játé-
kosomra számíthattam és érkeztek is 
az eredmények. Helyezésünk tükrözi 
a jelenlegi csapat játékostudását.” Ke-
rettagok (eredményesség szerint): Bu-
gár Ervin (82%), Ján Potisk (72%), 
Izsmán Tamás (65%), Eva Tetřevová 
(61%), Jakub Holek (43%), Váradi 
Árpád (42%), Szántó Attila (24%), 
Németh Viktor, Harsányi Zoltán és 
Herceg Ádám. 
   Augusztusban részt veszünk aszta-
litenisz versenyen a hagyományos 
„Kürtök találkozóján”. A jövőben a 
munka és az edzések változatlan in-
tenzitással folytatódnak. A cél a játé-
kosok fizikai és mentális felkészülése, 
valamint a maximális helytállás a baj-
nokságokban és a rájátszásban.

TÖRTÉNELMI SIKER A JÁRÁSI BAJNOKSÁGBAN! 

Csapat Pont

1. Kürti Kalózok 56

2. Kék Lepkék DS 55

3. Somorjai Hurrikán 52

4. TTC – Baka A 46

5. PK Nemesócsa 43

6. ŠK Trhová Hradská 41

7. SK Vydrany C 36

8. SST ZŠ Jilemnického 33

9. ATK Nyékvárkony 32

10. Dióspatonyi Farkasok A 23

11. Hajrá Abony A 22

COOP Liga DS – alapszakasz

COOP Liga DS

Csapat Pont

1. TTC Baka B 66

2. STO Topoľníky 55

3. Vrakúň B 55

4. Pozsonyeperjesi Vitézek 49

5. Kürti Rakéták 49

6. Dióspatonyi Farkasok B 47

7. STPP Dunajská Streda 45

8. Hajrá Abony B 41

9. Bögellöi BIGficek 51

10. Sokolce 48

11. ŠKST Gabčíkovo 39

12. Tallósi Ragadozók  36

13. CSAK – Trstená n/O 35

14. STK Horné Mýto 33

15. Hegyéte – Balony 29

16. ABK CHETHURTUC 
(Štvrtok n/O) 26
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Veľkým úspechom ukončil Stolno-
tenisový klub Ohrady svoje účin-
kovanie po základnej časti, keď A-
družstvo v  1. COOP LIGE DS 
skončilo na prvej priečke a  B-
družstvo sa umiestnilo na 5. mieste 
v 2. COOP LIGE DS. Základom 
úspechu bola súdržnosť družstva 
a zodpovedný prístup hráčov. 
 
A-družstvo na vrchole 
Úspech Stolnotenisového klubu Oh-
rady sa nedostavil ľahko. Celkové 
poradie po základnej časti odzrkadľuje 
nesmierne vyhrotenú koncovku se-
zóny. O víťazstve nášho A-družstva 
sa rozhodlo až v poslednom kole, 
keď skončili na prvom mieste, len 
o jeden bod, pred družstvom Kék 
Lepkék DS. Naši hráči vyrovnaným 
a sebavedomým výkonom, jednotným 

postojom a pokorou nechali za sebou 
ostatné družstvá ligy. Na každom zá-
pase sa dopĺňali, vzájomne si pomáhali 
a vytvárali jeden súdržný kolektív. 
Po základnej časti z prvého miesta 
mohli hráči A-družstva čakať nads-
tavbu ligy – FINAL4. Vedenie ok-
resného stolnotenisového zväzu ne-
čakane pozmenilo pôvodný termín 
finálového turnaja na neskorší dátum, 
ktorý spadal do dovolenkového ob-
dobia našich hráčov, takže turnaja sa 
náš klub nezúčastnil. Ľudovít No-
votný, hrajúci tréner: „Moji spoluhráči 
dokázali, že spoločnou voľou môžu 
dosiahnuť najvyššie ciele. Som veľmi 
šťastný a teším sa z dosiahnutého 
výsledku, na ktorý náš klub čakal 
vyše 50 rokov. Naše družstvo má 
najnižší vekový priemer a základ 
družstva tvoria prevažne domáci hráči. 

Nemilo ma prekvapilo rozhodnutie 
vedenia okresného zväzu o novom 
termíne finále, aj z toho dôvodu, že 
sme boli ašpiranti na majstrovský ti-
tul.“ 
 
B-družstvo medzi najlepšími 
Vynikajúco si počínalo aj B-družstvo 
v okresnej súťaži. Po náročných zá-
pasoch ku konci sezóny nakoniec 
obsadili 5. miesto spomedzi 16 družs-
tiev. Dlhodobá sezóna bola vhodná 
pre širší káder, každý sa mohol zapojiť 
do zápolenia o majstrovský titul. To-
máš Izsmán: „Na začiatku sezóny 
sme mali problém postaviť družstvo 
kvôli absentujúcim hráčom. Neskôr 
sa situácia zlepšila, mal som k dispo-
zícii všetkých hráčov a výsledky sa 
dostavili. Naše umiestnenie odzrkad-
ľuje momentálnu silu družstva.“

HISTORICKÝ ÚSPECH V OKRESNEJ SÚŤAŽI


